
 
 
 
 
 
 
 
 

71 ste OMLOOP MANDEL-  LEIE- SCHELDE 
 

Technische  gids / guide technique 
 

ARBITRAGECOLLEGES WIELERBOND en UCI  
 

 
VOORZITTER : Lembezat Christian (Fr) UCI 

 
COMMISSARISSEN: Vanrobaeys Eric 

 
       Jooren Jempi 
 

De Coninck Franky 

Buyse Pierre (moto 1)  

Deryckere Jurgen (moto 2)  

Lauwagie  Peter  ( piloot moto) 

Godefridis Leon ( piloot moto) 

Van Steen Freddy ( uitslag) 

Vanhoute Sabine (operator MYLAPS Transpon ) 

AANKOMSTRECHTER: Vandermeulen Xavier    
 
 

FOTOFINISH: Bekaert Rony 
 

TELECOM - frequentie: 164.63125  MHz  {radiotour  Kanaal 1) 
168,596875-1  MHz  {kanaal intern = ffreq.intern.) 

 
Nationaal reportage team : Avonds Melchior ( telecom jury wagen) 

 
      Deblaere Wim  ( speaker radio tour) 
 
 

ORGANISATIE SPORTVERBOND 
 

VOORZITTER: Abeele Luc   0475/24 08 37 
 

ONDERVOORZITIER: Vanryckeghem  Eddy 0475/96  00 59 
 

SECRET ARIS: Ducatteeuw  Carlo 0477/59  51 01 
 

PENNINGMEESTER: Vansteenkiste Xavier 0476/33  20 90 
 

KOERSDIRECTEUR: Demeurisse Jan 0474/58  55 66 
 

ADJ. KOERSDIRECTEUR: Sabbe Christophe 0499/19  98  21 
 
 

VERANTWOORDELIJKE RENNERS: Sabbe Christophe en Eddy  Vanryckeghem 
 

     0499/19  98 21  0475/96 00 59 
 
 



 
 

 
 

VERANTWOORDELIJKE  WAGENS: Demeulemeester Geert 0475/26  15 38 
 
 
 
 
 

MET MEDEWERKING VAN: Quintyn  Marino 
 

Roelens Pieter  persverantwoordelijke 
0470/12 33 25 

 
Desmet Barbara 

Demeurisse Janissa 

Verhaeghe Christine 

Abeele Thomas 

Abeele  Mathias 

Vanstaen Marc 

Vaneeckhoutte Nico 

Piet Van Aerde 
 

Bart Feys 
 

       Dirk Defauw



 
 
 

71 ste OMLOOP MANDEL LEIE SCHELDE 
 
Technische gids – Guide technique 
 
Inschrijving - briefing :  gemeentehuis  marktplein Meulebeke  
Inscription – briefing  :  hôtel de ville , place du marché 

10u30 tot/vers 11u45  inschrijving/inscription par sportdirecteurs/directeurs sportives 
12u tot/vers 13u30 tekenen controleblad/signer feuille de contrôle 

 12u tot/vers 12u15 briefing sportdirecteurs/directeurs sportives 
 
Medische controle – anti-dopingcontrole / contrôle anti-dopage et médicale : 
 
De reglementen van de UCI betreffende anti-doping gelden voor deze wedstrijd. Bovendien geldt ook de Vlaamse  
wetgeving inzake anti-doping conform de wetgeving van de Vlaamse Gemeenschap.  Iedere renner dient zich 
persoonlijk te vergewissen of hij zich moet aanbieden bij de anti-dopingcontrole. 
Deze controle heeft plaats in het gemeentehuis op het marktplein te Meulebeke. 
 
Le règlement antidopage de l’UCI s’applique intégralement à la présente épreuve.  En outre, la législation  
antidopage flamande s’applique conformément aux dispositions de la loi Fédération flamande.  Le contrôle  
a lieu à l’hôtel de ville sur la place du marché. 
 
Fotofinish :  rugnummers links / les numéros de dos à gauche 
 
Medische dienst / Service Médical :  Rode Kruis 7 personen – 1 ambulance + vaste hulppost 50 meter voor de 
aankomstlijn links hoek kasteelstraat –abeeldreef. ( zie plan / voir plan finish) 
 
     Croix Rouge 7 individus – 1 ambulance + poste de secours fixe 
cinquante mètre avant la ligne d’arrivé à  gauche , coin kasteelstraat - abeeldreef 
 
Dokter / Docteur : Lambrecht Geert  0495/10 16 99 
 
Volgwagens,moto’s , wedstrijd- en jurywagens  /  voitures d’équipes et jury et moto’s dans la course : 
  alle wagens en motoren moeten voorzien zijn van het officieel volgbewijs afgeleverd door de inrichters. 
 Opstellen van de wagens: marktplein en  oostrozebekestraat (zie plan startgrid ) 
 Volgorde zal bepaald worden door lottrekking bij de briefing/inschrijving 
 De afleiding van de wagens is op ongeveer 1km voor de finish , laatste ronde bij verlaten marktplein links 
voorbij het gemeentehuis of bij het oprijden van het  marktplein  onmiddellijk links ( zie plan) . 
 
 Toutes les voitures et motos dans la course doivent être équipées avec le permis officielle émis par les 
organisateurs. 
 Placement des voitures : place du marché et oostrozebekestraat (voir plan startgrid)  
 L’ordre des véhicules sera déterminé par tirage au sort. 
 La dérivation des voitures est à environ 1 km avant l’arrivée, le dernier tour, en quittant 
 la place du marché au-delà de la mairie ou en entrant sur la place du marché directement à gauche(voir plan) 
 
Afstand/ distance : 170 km – 14 plaatselijke ronden van 12,15 km / tours locales de 12.15km 
 
Bevoorrading / ravitaillement :  tieltstraat , vanaf kruising met Bekaertsdreef richting rondpunt,  
ongeveer 600 meter voorbij de finish , aangeduid met bord ‘bevoorrading’ 
    Rue de tielt , dès la croisée rue Bekaert direction rond-point , 
 environ 600 mètres au-delà de la ligne d’arrivée, indiqué par un panneau ‘ravitaillement’ 
 
Prijzen / prix : 6010 euro – 20 prijzen volgens barema KBWB UCI  1.2 – ELITE 
 
 
 
 



 
 
 
Onkostenvergoeding / indemnités :  de onkostenvergoeding zal uitbetaald worden via Cycling Service  
 conform het UCI règlement 2.2.009. 
     Les indemnités de participation seront payées par Cycling Service  
conformément le règlement UCI 2.2.009. 
  
Reglementen / règlement :  de wedstrijd voor elite met contract en beloften wordt verreden 

onder de reglementen van KBWB en de internationale wielerbond UCI en vindt plaats op 

zaterdag 27 augustus 2016. 

    la compétition d’élite avec contrat et espoirs a lieu sous les 

règlements de la Fédération cycliste internationale  UCI et KBWB et aura lieu le samedi 27 août 2016. 

Boetes / pénalités : de boetes zijn overeenkomstig het UCI reglement. 

   Le barème de pénalités de l’UCI est le seul applicable. 

Protocol / protocol : Een voorstelling van de diverse ploegen zal plaats hebben op het 

startpodium.  Alle renners van één en dezelfde ploeg dienen zich te melden op het juiste uur welke 

aan de sportbestuurders voor aanvang van de wedstrijd zal worden medegedeeld. 

De eerste drie geklasseerde renners worden verzocht zich binnen maximum 5 minuten na hun 

aankomst naar het huldigingspodium te begeven. De winnaar ontvangst de schaal van de gemeente 

geschonken door burgemeester Dirk Verwilst. Er worden 3 bloemtuilen voorzien , alsook 3 flessen 

schuimend vocht. 

   Une présentation des différentes équipes aura lieu sur le podium du départ.  

Tous les coureurs d’une même équipe doivent se présenter à l’heure exacte communiqué aux 

directeurs sportifs. 

Les trois premiers coureurs classés se présenteront dans un délai de maximum 5 minutes après leur 

arrivée au podium du vainqueur. Le gagnant reçoit l’échelle de la commune, offert par le maire Dirk 

Verwilst. Il y a 3 bouquets de fleurs et 3 bouteilles d’humidité moussante. 

Parking :  volgwagens en ploegbussen , parking op en naast het marktplein (zie plan)  -   

Individuele wagens  : ter borchtlaan , 2de ingang naar kleedkamers. 

  Les voitures et autocars d’équipes : parking devant et à côté de l’hôtel de ville (voir 

plan) – voitures individuelles ter borchtlaan 2° entréevestiares 

 
Rugnummers / numéros de dos:  de rugnummers en kaderplaatjes worden afgeleverd bij 
de inschrijving. 
Les numéros et les plaques de cadre seront livrés pendant l’inscription. 
 
Fotofinish :  rugnummers links / numéros à gauche 
 
Neutrale wagens / voitures neutres : er worden 2 neutrale wagens en 1 motard voorzien 
door de inrichters 
     Deux voitures neutres et 1 motard seront prévus par  
l’organisation 
 
Laatste km / dernier kilomètre : is aangeduid met rode driehoek, de finish is aangeduid 
met aankomstboog. 
     Est indiqué avec un triangle rouge, l’arrivée par un arc 
de l’arrivée. 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
Start en aankomst / départ et arrivé:   officieuze start ter hoogte van de VIP-TENT op 

het marktplein, aankomst en officiële start in de kasteelstraat te Meulebeke 

      Le départ non-officiel est à côté de la tente VIP, 

sur la place du marché, départ officiel et arrivée : kasteelstraat à Meulebeke. 

 
Afhaalpunt lunchpakket / point de collecte des paniers-repas :   de lunchpakketten voor 

seingevers, hulpdiensten, speakers, medewerkers en pers kunnen afgehaald worden 

vanaf 12u15 in het zaaltje van café de Kring, statiestraat 9 , 150 m voorbij de aankomst 

linksaf. 

Voor de commissarissen in het gemeentehuis. 

 Les paniers-repas pour les signaleurs, les services d’urgence, les ‘speakers’, les 

collaborateurs et la presse doivent être collectées à partir de 12u15 dans la salle du café ‘de 

kring’,statiestraat 9 , 150 m au-delà de l’arrivée , à gauche. 

Pour les commissaires à l’hôtel de ville. 

Persverantwoordelijke / responsable de la presse : Pieter Roelens 0470/12 33 25 
 
 
 

Ziekenhuizen/ hôpitaux :  

St-Andriesziekenhuis TIELT , Bruggestraat 84 ,8700 Tielt 051/425111 

St-Jozefsziekenhuis IZEGEM , Roeselarestraat 47 ,8870 lzegem 051/334111 

AZ  Delta  Heilig Hart ziekenhuis, wilgenlaan  2 ,8800 Roeselare 051/237111 

OLV van LOURDES ziekenhuis , Vijfseweg 150 ,8790 Waregem 056/623111 
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